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CORYDON

Aus dem vierten Teil der ,Sokratischen Dialoge® von André Gide

Deutsch von Joachim Moras

Ich glaube, es gibt keine falschere und zugleich weiter verbreitete
Auffaqsunq als che homosexuelle Neigung und Paderastie *) als das
traurige Vorrecht weibischer Rassen, dekadenter Volker, ja sogar als
etwas, das aus Asien zu uns gekommen sei, zu betrachten. Aus Asien
kam vielmehr der weichliche ionische Stil, der die mannliche dorische
Architektur verdringte; die Dekadenz Athens begann, als die Grie-
chen aufhorten, das Gymnasmn zu besuchen -— wir wissen heute,
was das zu bedeuten hat. Die Knabenliebe**) weicht der Hetero-
sexualitit. Es ist die Zeit, wo wir sie auch in der Kunst des Euripides
triumphieren sehen, ¢ie und ihre natiirliche Erginzung, den Weiber-
haB.

— Was soll das hier auf einmal — ‘Weiberha3‘?

— Das ist nun emmal nicht anders. Es ist eine Tatsache, und
zwar eine sehr wichtige. Sie steht im Zusammenhang mit dem, was
ich Thnen eben zu bedenken gab.

— Was denn? |

— Daf wir die Achtung vor der Frau und damit die herrlichen
Frauen- und Midchengestalten, wie sie sich in der Tragddie des
Sophokles und im Drama Shakeqpreanes finden, der Knabenliche zu
verdanken haben. UUnd wie die Knabenliebe crewohnhch von Ach-
tung vor der Frau begleitet ist, so sehen wir die Verehrung der
Frau abnehmen, sobald sie in ausschliellicher Weise Gegenstand der
Begierde wird. Das ist doch ganz matiirlich — sehen Sie das nicht?

Und geben Sie doch auch zu, dafB} die Perioden der Knabenliebe,
wenn 1ch so sagen darf, durchaus nicht Zeiten der Dekadenz sind.
Ich glaube, es ist nicht zuviel gesagt, wenn ich behaupte, daB im
Gegenteil die Perioden groBer Kunstbliite — die griechische zur
7eit des Perikles, die 16mische im Zeitalter des Augustus, die eng-
lische zur Zeit Shakespeares, die italienische zur Zeit der Renais-
sance, die franzdsische in der Renaissance und dann unter Ludwig
XIII., die persische zur Zeit des Hafis und so weiter auch Perioden
gewesen sind, wo sich die Pdderastie am offensichtlichsten, ich hitte
beinahe gesagt am offiziellsten bekundete. Und fast moéchte ich so-
gar behaupten, nur Perioden oder Gegenden ohne Knabenliebe sind
Perioden oder Gegenden ohne Kunst.

— Glauben Sie nicht, daf3 Sie sich hier tiuschen lassen, und er-
scheinen Thnen diese Perioden vielleicht ganz einfach nur deshalb
als besondere Perioden der Knabenliebe‘, wie Sie sich ausdriicken,
weil uns ihr besonderer Glanz veranlaBt, uns eingehender mit thnen

*) Im griechischen, micht im heutigen abschiitzenden Sinne zu verstehen.

*¥) Wir lassen diesen Ausdruck stehen, obwohl es sich nach unserem
Sprachgebrauch immer nur um Geschlechtsreife handeln kann.



zu befassen, und weil die Werke, denen sie ithren Ruhm verdanken,
deutlicher und indiskreter von den Leidenschaften sprechen, die diesc
Epo(‘he‘n beherrschten 7

- Da geben Sie mir ja endlich zu, was ich Thnen anfangs sagte:
namhcln daB3 die Knabenliche ziemlich allgemein verbreitet ist. Nun,
ich S‘ehe, sagte Corydon lachelnd, Sie haben doch immerhin Fort
schritte gemacht. Ich habe auch gar nicht behauptet, dal3 es sich
in diesen Bliitezeiten wm ein Zunehmen, sondern lediglich, daf3 es
sich um ein Eingestehen und ein Bejahen handele. \bu‘ vielleicht
mul man doch, fiigte er nach einem Augenblick hinzu, fiir kriege
rische Perioden eine gewisse Zunahme annehmen. Ja, ich glaube
wirklich, Perioden kriegerischer Erregtheit sind ihrem Wesen nach
Perioden der Knabenliebe, wie man ja auch beobachtet, dald kriege-
rische Volksstimme besonders zu Homosexualitit neigen.

Er zégerte einen Augenblick, ehe er mich unvermittelt fragte:

— Haben Sie sich noch nie die Frage vorgelegt, weshalb sich
m ,Code Napoléon® kein einziges Gesetz hn(lle dessen Sinn es ware,
der Piderastie Einhalt zu bieten ?

- Vielleicht, antwortete ich betroffen, weil Napoleon dem keine
Wichtigkeit beimald oder weil er sich darauf verlief3, dal3 unser
mstinktiver Widerwillen hier gentigen wiirde.

- Vielleicht auch, weil solche Gesetze zunidchst einmal verschiedene
seiner besten Generile in Verlegenheit gebracht hatten. Diese Nei
gung, ob nun straflich oder mcht ist alles andere als verweichlichend,
st der militarischen chn!dwuno derart verwandt, dal ich fir uns
gezittert habe, g\ebtchc ich Ihncn als ich von den Aufseh»en erregen
den Prozessen in Deutschland hirte, die der Kaiser bei aller W ach
samkeit doch nicht hatte niederschlagen konnen; und schon vorher,
damals als sich Krupp das Leben nahm. In Frankreich haben manche
die Naivitat besessen, dics als Anzeichen von Dekadenz zu deuten! —
wahrend ich im stillen dachte: hiiten wir uns vor einem Volk, dessen
Ausschwelfung noch kriegerischen Charakters ist und das die Frau
ganz threr Aufgabe Gberldfit, thm gesunde Kinder zu schenken.

— Erlauben Sie mir, angesichts der beunruhigenden Geburtenab:
nahme in Frankreich der Auffassung zu sein, dall es heute kaum
der Moment sein diirfte, die Triebe in die von lhnen besprochene
Richtung abzulenken (vorausgesetzt, dap man das iiberhaupt kann).
Ihre These ist zum mmdesten Lmzeltgwemaﬁ. Die Wiederbevilke-
rung . . .

— Ich bitte Sie - glauben Sie wirklich, dal} auf all diese croti-
schen Reizungen hin viele Kinder zur Welt kommen werden? Glau-
hen Sie, all diese Frauen, die zur Liebe bereit sind, werden auch
bereit sein, sich eine Biirde aufladen zu lassen? Das meinen Sie ja
nicht im Ernst! '

Ich behaupte, die schamlosen Aufreizungen durch Bild, Theater,
Variété und so manche Zeitungen laufen nur darauf hinaus, dic Frau
thren Pflichten zu entziehen; ndmlich einen ewigen Bettschatz aus ihr
zu machen, der nicht mehr zur Mutterschaft bereit ist. Ich behaupte,
daB3 dies eine ganz andere Gefahr fiir den Staat bedeutet, als selbst
eine ziligellose Ausschweifung nach der anderen Seite — und daB

10 :



diese Ausschweifung auch gar nicht eine derartige Verausgabung
und Zigellosigkeit mit sich bringen kann.

-~ Haben Sie nicht den Eindruck, dafly Sie sich hier von [hrer
cigenen Veranlagung und von Threm persénlichen Interesse etwas zu
weit fithren ]assen?

— Und wenn das schon der Fall ware! Nicht darauf kommt es an,
ob ich ein Interesse habe, diese Sache zu vertreten oder nicht, son-
dern, ob sie es wert ist, dafl man sie vertritt.

— So dabB Sie die Knabenliebe nicht nur dulden, sondern dariiber
hinaus zu einer biirgerlichen Tugend machen wollen. ..

— Legen Sie mir doch keine Ungereimtheiten in den Mund. Die
Begierde mag nun homosexueller oder heterosexueller Art sein, die
Tuocnd Imesteht darin, sie zu beherrschen. Ich werde darauf Q‘l\@lch
pAtl sprechlen kommen. Aber ohne wie Lykurg (wenigstens nach dem
Zeugnis Plutarchs) behaupten zu wollen, man koénne nur dann e¢in
wirklich rechtschaffener und der Republik niitzlicher Biirger sein,
wenn man einen Freund besitze, so behaupte ich doch, daB dic
Knabenliebe an sich fiir Ruhe und Ordnung der Gesellschaft und
des Staates keineswegs unheilvoll ist — ganz im Gegenteil.

— Wollen Sie also leugnen, daff die Homosexualitit oft mit ge-
wissen geistigen MéAngeln verbunden ist, wie mehr als einer [hrer
Kollegen behauptet? - Tch wende mich an Sie als Arzt.

— Wenn es Thnen recht ist, wollen wir den Fall der Inversion bei-
seite lassen. Den Invertierten trage ich es nach, daB® von schlecht
unterrichteten Leuten die normalen Homosexuellen mit ihnen wer-
wechselt werden. Und Sie verstehen hoffentlich, was ich mit ,Inver-
sion‘ meine. SchlieRlich hat auch die Heterosexualitit thre IFille von
Degeneration, Wahnsinn und Krankheit. Ich mul3 zugeben, daf3 man
1y01der allzuoft bei den anderen .

— Die Sie die Kiihnheit habren normale Paderasten zu nennen.

— Ja..., daB man bei ithnen manchmal gewisse Charakterfehler
beobachten kann, fiir die ich jedoch nur unsere allgemeinen morali-
schen Verhiltnisse xcmntworthch mache. Denn so ist es immer, wo
ein natiirlicher Trieb systematisch unterdriickt wird. Ja, unsere morali-
schen Verhaltnisse laufen darauf hinaus, die homosexuelle Neigung
zu einer Schule der Verstellung, der Bosheit und der Emporung
gegen das Gesetz zu machen.

— Des Verbrechens, sagen Sie es nur ruhig

— Natiirlich, wenn Sie in der Sache selbst ein Verbrechen sehen.
Aber das ist es ja gerade, was ich unserer Moral zum Vorwurf
mache; genau so, wie ich fir dreiviertel aller Abtreibungen die Ent-
chrung verantwortlich mache, mit der man das schwangere Mad-
chen brandmarkt.

— Ich erlaube Thnen sogar, viel allgemeiner diese guten Sitten
zum Tell flir den Geburtenrlickgang verantwortlich zu machen.

— Wissen Sie, wie Balzac die guten Sitten nannte? — ,Die Heu-
chelei der Nationen‘. IEs ist wirklich verbliffend, wie sehr man in
solchen ernsten und dringenden, in solchen nationalen Tebensfragen
das Wort der Sache, den Schein der Wirklichkeit vorzieht, und wi=
leicht man die Substanz der schénen Auslage opfert. ..
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— Wogegen gehen Sie denn jetzt an?

— Oh, ich denke nicht mehr an die Pdderastie —— aber sehr an
die Entvilkerung Frankreichs. Doch das wiirde uns zu weit fiihren . . .

Um auf unser Thema zuriickzukommen -— seien Sie iiberzeugt,
daB es innerhalb der Gesellschaft, und zwar in Ihrer Umgebung
und in Threm engsten Kreise, Leute genug gibt, die Sie durchaus
hochschitzen und die doch mnicht weniger homosexuell sind als
Epaminondas oder ich selbst. Erwarten Sie nicht, daf3 ich irgend-
welche Namen nenne. Man hat hier ja immer gute Griinde sich zu
verstecken. Und wenn man einmal jemanden in dieser Hinsicht in
Verdacht hat, so tut man lieber, als ob man von nichts wiildte, und
geht auf dieses scheinheilige Spiel ein. Der iibertriebene Abscheu,
den 1hr fiir diese Sache selbst an den Tag legt, ist ja sogar ein Schutz
fiir den Delinquenten, Ahnlich wie es bei iibertriebenen Gesetzesmal-
nahmen der Fall ist, fiir die schon Montesquieu zu dem Schlufd
kam: ,Die Grausamkeit der Gesetze verhindert ihre Vollstreckung.
Bel iibermiBiger Strafe ist man oft gezwungen, der Straflosigkeit
den Viorzug zu geben.

— Woriiber beklagen Sie sich dann also?

— Ueber die Heuchelei. Ueber die Liige. Ueber das MiBverstdind-
nis. Und daB 1thr dem Homosexuellen eine Art Schmugglerrolle auf-
zwingt.

— Kurz und gut, Sie moéchten wieder die griechischen Sitten
einfiihren.

— Wollten die Gotter, dall es moghch wire! — zum besten des
Staates.

— Da hat Gott sel Dank das Christentum gute Arbeit geleistet,
hat all das weggefegt und geldutert, geweiht, verklart, indem es die
Stellung der Familie stirkte, indem es die Ehe heiligte und im iibri-
gen Keuschheit prledigtc — da sollen Sie mir doch einmal kommen.

— Wenn Sie mir nicht ganz schlecht zugehort haben, miissen
Sie doch wverstanden haben, daB ich In meiner Auffa,ssung keinem
Gedanken gegen die Ehe, nichts Keuschheitsfeindlichem Raum gebe.
Ich kénnte mit Malthus sagen: ,Tch wire untrostlich, wenn ich irgend
etwas aussprache, was mittelbar oder unmittelbar in einem tugend-
schiddlichen Sinne ausgelegt werden konnte.* Ich stelle nicht Knaben-
liebe und Keuschheit gegeniiber, sondern eine Form der Begierde,
ob nun befriedigt oder nicht, einer anderen. Und ich behaupte ja
gerade, daB3 der Frieden der Ehe, die Ehre der Frau, die'Achtung
vor dem Heim, die Gesundheit der Eheleute bei der griechischen
Moral gesicherter waren als bei der unsrigen, und daf3 ebenso die
[deale der Keuschheit und Tugend in wiirdiger Weise gelehrt und
natiirlicher verwirklicht wurden. Meinen Sie, es sei dem heiligen
Augustin schwerer geworden, seine Seele zu Gott zu erheben, well
er sein Herz zuvor einem Freunde geschenkt hatte, den er liebte, wie
er nie eine Frau geliebt hatte ? Denken Sie wirklich, dal die von der
Knabenliebe beeinfluBbte Erziehung in der Antike die Kinder mehr
zur Ausschweifung erzog, als es die heterosexuelle bei unseren Schii-
lern von heute tut? Ich glaube, ein Freund, selbst im griechischsten
Sinne des Wortes, ist ein besserer Berater fiir einen Jiingling als eine
12 s | . o g



Geliebte. Ich glaube, die zirtliche Erziehung zum Beispiel, die Ma-
dame de Warens dem jungen Jean-Jacques geben konnte, ist unver-
gleichlich unheilvoller fiir ihn gewesen, als es irgendeine spartamsch
oder thebanische Erziehung hitte sein kénnen. ]a ich glaube, Jean-
Jacques wire nicht so verdorben und sogar etwas -—— méinnlicher
Frauen gegeniiber geworden, wenn er es mit dem Beispiel der Hel-
den des Plutarch, die er doch so sehr bewunderte, etwas genauer
genommen hatte.

Noch einmal, ich stelle der Keuschheit nicht die Ausschweifung
gegeniiber, welcher Art sie auch sein mag, sondern vielmehr eine
Unkeuschheit einer anderen Art; und ich zweitle, ob der junge
Mann beim Eintritt in die Ehe verdorbener sein kann als mancher
unserer heutigen jungen Heterosexuellen.

Ich behaupte, wenn sich der Jiingling in ein Midchen verliebt und
wenn diese Liebe tief ist, so ist es moglich und wahrscheinlich, dal3
diese Liebe auch keusch ist und micht sogleich von Sinnlichleim
durchkreuzt wird. Victor Hugo das das ganz richtig empfunden,
wenn er uns in seinen ,Misérables’ so iiberzeugend schildert, wie
Marius lieber zu einer Dirmne gegangen wire, als daB er nur mit dem
Blick den Saum von Cosettes Rock geliiftet hatte; und ebenso
Fielding, wenn er in seinem herrlichen ,Tom Jones‘ sich seinen Hel-
den um so heftiger auf die Schenkmédchen stiirzen ladt, je groBer
seine Liebe zu Sophie ist; und das ist es auch in Laclos’ unvergleich-
lichem Buche, was die Merteuil sich zunutze macht, wenn der junge
Dancenis sich in die kleine Volange verliebt. Aber ich fiige hinzu,
dalb es im Hinblick auf die Ehe fiir jeden besser wire, wenn seine
vorlaufige sinnliche Betitigung von anderer Art wire, und daB das
auch weniger gefihrlich sein wiirde.

Und schlieBlich behaupte ich noch, wenn Sie es mir erlauben
wollen, Liebe gegen Liebe zu stellen, daB die leidenschaftliche Zunei-
gung eines alteren Freundes oder eines Gleichaltrigen ebensooft der
Selbstverleugnung fahig ist wie irgendein Verhaltnis zu einer Frau.
Dafiir hat es viele Beispiele gegeben, und sogar beriihmte. Aber hier
macht ihr es gern wie Bazalgette in seiner Whitman-Uebersetzung
und ersetzt das Wort ,Liebe‘, wie es der wahre Text und die Wirk-
lichkeit aufgeben, durch das ungefahrliche Wort ,Freundschaft’. Ich
behaupte, daB diese Liebe, wenn sie echt ist, nach Keuschheit stre-
ben wird — selbstverstindlich nur, wenn sie in sich die Sinnlichkeit
aufhebt, was blofer Freundschaft nie gelingt -, und daB sie fiir
den Knaben der grofite Ansporn zu Mut, Arbeit und Tiichtigkeit sein
kann.

[ch behaupte ferner, dald ein Aelterer um die Note eines Jiinglings
besser Bescheid weil, als es einer Frau, selbst einer in der Kunst der
Liebe erfahrenen, je moglich wire; ich kenne wahrhaftig manchen
allzu einsiedlerischen Jungen, fiir den meiner Meinung nach eine Ver-
bindung dieser Art das sicherste Heilmittel wére.

Jch habe beobachtet, daf’ man zwischen dreizehn und zweiund-
zwanzig den Wuunsch hatte, ein Madchen, und zwar ein schénes Mad-
chen zu sein — und sich von diesem Alter an wiinschte, ein Mann
zu werden', sagt La Bruyére (Ueber die Frauen, § 3) —, womit er
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meiner Meinung nach den Zeitpunkt etwas spit ansetzt, an dem sich
die heterosexuelle Richtung des Jiinglings stirker ausprigt. Bis dahin
ist sein Verlangen schwankend und bleibt dem Zufall der Vorbilder,
Welsungen und Herausforderungen der Umwelt unterworfen. Er liebt
auf gut Glick; er i1st noch unerfahren und l6st ungefahr bis zum
Alter von achtzehn Jahren eher Liebe aus, als dald er selbst zu lieben
vermochte.

Wenn sich in der Zeit, wo er dieser ,molliter juvenis® ist, von dem
Plinius spricht, mehr begehrenswert und begehrt als selbst begeh-
rend, ein Aelterer in ihn verliebt, so denke ich, wie man zu der noch
gar nicht so lange vergangenen Zeit jener Zivilisation dachte, von der
Sie eben nur den duleren Schein bewundern wollen, und meine, dab
sich 1hm nichts Besseres, nichts Glnstigeres bieten kann als ein
solcher Liebhaber. Dal3 ihn dieser Liebende eifersiichtig umgeben
und iiber ihn wachen und, durch diese Liebe selbst gesteigert und
geldautert, ithn zu jenen lichten Hohen fithren wird, zu denen man sich
nicht ohne Liebe erhebt. Und dal} es fiir diesen Jingling im Gegen-
teil ein Ungliick bedeuten kann, in die Hinde einer IFrau zu fallen —
man kennt ja leider genug solcher Fille. Aber da der Jungling in
diesem allzu zarten Alter nur einen recht mittelmdbigen Liebhaber
abgeben koénnte, so st es ja zum Gliick nicht wahrscheinlich, dal)
sich so bald eine Frau in ihn verlieben wird.

Die Jahre von dreizehn bis zweiundzwanzig (um bel dem von
[La Bruyere angenommenen Alter zu bleiben) sind fiir die Griechen
die Zeit der kameradschaftlichen Liebe, der gemeinsamen Begeiste-
rung, des edelsten Wetteifers. Dann erst, threm Wunsche nach,
;mochte der Jingling ein Mann werden’, das heildt: denkt er an
[Frauen — und das heil3t: an die Ehe.

Ich hatte thn sich gehorig ausreden lassen und mich wohl gehditet,
ithn zu unterbrechen. Als er nun fertig war, wartete er elne ganze
Weile darauf, dald ich ihm widerspriache. Aber ohne mehr als Lebe-
wohl zu sagen, nahm ich meinen Hut und ging fort, in der festen
Ueberzeugung, daldl auf manche DBehauptungen cin ordentliches
Schwelgen emne bessere Antwort ist als alles, was man ectwa sagen
konnte,

Der gleichgeschlechtliche Eros
bei André Gide

Von Klaus Mann

Es kann keine Frage sein, daB Gides erotische Neigungen und
Erfahrungen den bedeutendsten Einflull auf seine gelstige Entwick-
lung hatten. Die vitale Rolle, die das Geschlecht in allen Sphiren
des menschlichen Dramas spielt, 1st auch fiir den offensichtlich, der
die Freudsche Lehre vom absoluten und alleinigen Primat des
Sexuellen nicht ohne Vorbehalt akzeptieren kann. Uebrigens war es
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